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USO PREVISTO

O EVOLOOP é um sensor de ativa¢do, presenca e protecdo que utiliza tecnologia FMCW para barreiras automaticas.
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NOTA: PROTECAO

O EVOLOOP pode ser utilizado como dispositivo de protegdo. A utilizagcdo de um dispositivo de protecdo deve sempre ser feita em
conjunto com um sistema que limite as forcas da barreira. Para uma instalacdo de protecao, certifique-se de que a entrada de teste

do EVOLOOP esteja conectada e de que seja testada antes de cada movimento da barreira. Se a entrada de teste ndo for utilizada, o
funcionamento correto do EVOLOOP deve ser verificado pelo menos a cada 6 meses. Para uma instalagdo de protecdo, certifique-se de
gue o EVOLOOP esteja posicionado a uma distancia maxima de 50 cm da haste da barreira (consulte a secdo MONTAGEM, etapa 3).
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ESPECIFICACOES TECNICAS

As especificacdes estdo sujeitas a altera¢des sem aviso prévio. Todos os valores foram medidos em condi¢8es controladas e a uma
temperatura de 77 °F.

Tecnologia

Frequéncia irradiada

Campo de deteccdo maxima
Energia irradiada

Campo de visdo do radar
Orgao de referéncia para o Nivel D de protegéo
Ajuste do dngulo da antena
Tensdo de alimentagao*
Consumo max. de energia
Corrente de pico na ativagao
Comprimento do cabo
Tempo de resposta

Entrada de teste

Tensdo maxima de contato
Limite de tensao

LED

Dimensdes
Faixa de temperatura

Grau de protecdo

Material/Cor
Bluetooth®

Certificagdo FCC

Conformidade

Saidas*

RELES ELETRONICOS

polaridade)

Tensdo max. de 35VCC /24 VCA
comutagao
Corrente max. de

~ 80 mA (resistivo)
comutagao

Tempo de comutagdo tON=5ms/tOFF=5ms

Resisténcia de saida Tip. 30 ohms
Queda de tensdo na saida <0,7V@ 20mA
Corrente de fuga <10pA
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micro-ondas 60 GHz (FMCW)

60 GHz

até 7m (23

<20 dBm EIRP

140 ° de campo de abertura e 40 ° em elevacao
Refletor de canto com RCS = 0,17m?2

-20 - 20°

12 -30VCC £10%, 12 - 24 VCA £10%

<3W

1.3A

3m (9,8

Tip. 100 ms (max. de 250 ms)

1 optocoplador (isolamento galvanico - sem polaridade)
30 VDC (protecdo contra sobretensao)

Log. A:>8VCC Log. C: <3 VCC

3 LEDs RGB e 1 LED branco para Bluetooth®

2" x 6" x 3" (fator de forma)

-13-131 °F **

0 - 95% de umidade relativa, sem condensacdo
IP65 (IEC 60529)

PC, ASA, aluminio ADC12/preto

Largura de banda operacional: 2402 MHz - 2480 MHz
Maxima de poténcia transmitida: 12 dBm

ID FCC: G98-200768, IC: 4680A-200768

EN12453 (tipo D)

2 - (isolamento galvanico - sem .

ELE 1

Tensdo max. de

30VCA/42VCC

comutacdo

Corrente max. de 1A
comutacao

Tempo de comutagdo 30w



APROVACAO DA FCC

Este dispositivo estd em conformidade com a Parte 15 das Regras da FCC [e contém transmissor(es)/receptor(es) isentos de licenca que
estdo em conformidade com os padrdes RSS isentos de licenca da Innovation, Science and Economic Development Canada].

A operacdo esta sujeita as duas condicbes a seguir:
1. este dispositivo ndo pode causar interferéncia prejudicial; e

2. este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncias que possam causar operacdo indesejada.

75.0102.02



DESCRICAO

(1) base

(2] sensor

(3) LEDs para ciclos virtuais
(4] botdo de acdo

(5) Bluetooth® LED

75.0102.02

®© 0 O 0o

(2]

conector soquete

tampa deslizante
conexdo do cabo e do conector

tampa protetora (plastico)

pacote de parafusos (50.5045) - autoperfuracgao,
0.75" de comprimento, chave Philips n° 2 drive
(qtd. 4)



VERSOES

Versao plastica Versao metalica

ACESSORIOS
TAMPA DE PROTEGAO SUPORTE INVOLUCRO SUPORTE e INVOLUCRO
(10ELPC) (10ELB) (10ELH) (10ELHB)
LEDS

Situac¢do de 1 ciclo

B B

Situacdo de 2 ciclos

Situagdo de 3 ciclos ou status de erro

)

Status do Bluetooth®

=

INDICACOES DO LED

Laco de Presenca:
aciona a saida se um
[ | alvo for detectado no [ | O LED esta DESATIVADO i-
lago com o tipoe a
dire¢do selecionados

o LED vermelho pisca
rapidamente

u aDj(t)(;t;g:csaac:gaPr::aegao: u o LED verde esta _._ o LED vermelho e o LED
ap ATIVADO verde piscam
qualquer objeto
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Detecgdo de Protecao:
[] aciona a saida para
qualquer objeto

CAMPO DE DETECCAO

CAMPO DE VISAO

|+

N
L

o LED verde pisca
lentamente

o LED verde pisca

o LED laranja pisca x

X vezes
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2 :
\ :

EXEMPLO DE APLICAGCAO: CONFIGURACAO DE PRESENCA E PROTECAO

Q3\/
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DICAS

DICAS DE INSTALACAO

© Sempre teste o funcionamento adequado antes de sair das © Evite vibragdo, condensacdo e mudangas de temperatura subitas e
dependéncias. extremas.
© Recomenda-se que somente equipe treinada e qualificada instale © Nio cubra o sensor.

e configure o sensor.

© Sempre monte a base perpendicularmente ao braco ou barra. © Evite objetos metalicos perto do sensor que possam obstruir o
campo de deteccdo.

© Use os parafusos fornecidos para proteger a base.

DICAS DE MANUTENCAO

O Certifique-se de que a janela frontal do sensor esteja limpa. © Evite a exposicdo direta a limpeza com alta press&o.

© A garantia serd invalida se forem feitos reparos ndo autorizados
ou a tentativa por equipes ndo autorizadas.

© N3o utilize produtos & base de solvente ou oleosos no sensor.

a IMPORTANTE
BEA, INC. EXPECTATIVAS DE CONFORMIDADE DE INSTALAGCAO/SERVICO

BEA, Inc., a fabricante de sensores, ndo pode se responsabilizar por instala¢des ou ajustes incorretos do sensor/dispositivo;
portanto, a empresa ndo garante o uso do sensor/dispositivo de modo diferente da finalidade pretendida. A BEA, Inc.
recomenda com veeméncia que os técnicos de instalacdo e servico sejam certificados pela AAADM para portas destinadas
a pedestres, certificados pela IDA para portas/port&es e treinados em fabrica para o tipo de sistema de porta/portdo. Os
instaladores e a equipe de servico séo responsdveis por executar uma avaliacdo de risco apds cada instalagdo/servico
executado, garantindo que o desempenho do sistema de sensor e/ou do dispositivo esteja em conformidade com as
normas, codigos e padrdes locais, nacionais e internacionais. Depois de concluida a instalagdo ou o servico, deve ser
executada uma inspecdo de seguranca da porta/portdo de acordo com as recomendacdes do fabricante destes e/ou

de acordo com as orienta¢des da AAADM/ANSI/DASMA (conforme o caso) quanto as praticas recomendadas do setor.

As inspecdes de seguranca devem ser executadas durante cada chamado de servico exemplos dessas inspec¢des de
seguranca podem ser encontrados em um rétulo de informacdes de seguranca da AAADM (por exemplo, ANSI/DASMA

102, ANSI/DASMA 107, UL294, UL325 e o Codigo Internacional de Construgdes). Verifique se toda a sinalizagdo, etiquetas de
adverténcia e letreiros estdo no lugar.

AAADM  (ws o SIDA
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1. MONTAGEM

(1)

1. Remova a tampa.
Tampa plastica: insira uma chave de fendas no entalhe fornecido
na parte inferior do sensor. Levante-a para remover a tampa da
base.
Tampa metalica: desparafuse e remova a tampa.

2. Remova o sensor da base.
Empurre o produto para cima e separe-o da base.

Max 19"

<>
w

Se o sensor for usado para detecgdo, para reduzir o risco de
colisdo, ou como um dispositivo de protecao, é recomendavel
posicionar o produto a uma distancia maxima de 50 cm (19,7")
do bracgo.

Max 19”

>

MAX 27"

4. Posicione o gabarito de montagem na caixa de controle o
mais baixo possivel, entre 30 cm (11,8") e 70 cm (27,6") do chdo.

MAX 12" o | =

5. Monte a base na caixa de controle ou use o acessério de
suporte (vendido separadamente).
Se estiver usando o acessério de suporte, certifique-se de que
o sensor esteja alinhado com a caixa de controle para evitar a
obstrucdo do campo de detecgdo.
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6. Fixe a base de acordo com a sua preferéncia.

7. Prepare o cabo.
Passe o cabo pelo furo, com o conector pendurado 10 cm (4").

8. Remova a tampa deslizante.
Abaixe a tampa deslizante. Em seguida, coloque o dedo atras da
tampa e puxe para remover.

9. Conecte o plug ao sensor.
Use os parafusos fornecidos para proteger, se necessario.
NOTA: para evitar danos ao cabo, ao remover o plug, certifique-se
de apertar as laterais para soltar.

10. Coloque o sensor na base.
Insira o topo e depois a parte inferior do sensor.
Verifique se o sensor esta firme na base.

10



11. Ajuste o dngulo do sensor.

Se necessario para a aplicacao, gire o sensor para ajustar o
angulo de campo.

Para fazer isso, levante o sensor e gire-o de acordo.

FECHE E BLOQUEIE O SENSOR

75.0102.02

1. 1) Remova a tampa deslizante.

2. 2)Recoloque a tampa protetora. Se necessario, use um parafuso para fixar a
tampa.

*click*

3. 3) Os parafusos fornecidos (TORX 10) podem ser usados tanto nas versdes
plasticas quanto nas metalicas.
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2. FIACAO

SENSOR CONTROLADOR
ENERGIA + @ VERMELHO ® | 12-30 VDC +10%
ENERGIA - @ PRETO ® | 12-24 VAC +10%
o
= i AMARELO ~
a SAIDA 1 :I AMARELO I: CICLO 1 (ATIVAGAO)
= P ROSA ®
8 SAIDA 2 .I ROSA |. CICLO 2 (PROTECAO)
w SAIDA3:NA. .I = = \VERDE/BRANCO: = = I.
ol SAIDA3:NF @; = == VERDE/CINZA = == @ CICLO 3 (AUXILIAR)
& SAIDA 3: COM®, VERDE ®
L J AZUL L J
TEST EN pd AZUL ° TESTE
* Verifique sempre os valores de fabrica da légica de saida.
EXEMPLO:
Loop 1 Loop 2 Loop 3
(giiy ] (giie |
LDJ @ LOJ Boucle 3 : Présence pour l'accusé de réception
+ Deteccdo nos acionadores do ciclo 1 SAIDA
1
Laco 2: Protecdo
+ Deteccdo nos acionadores do ciclo 2 SAIDA
2
Laco 3: Presenca para confirmacao
+ Deteccdo nos acionadores do ciclo 3 SAIDA
3
d N
75.0102.02
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EMPARELHAMENTO DO SENSOR E DO APLICATIVO

Leia o cédigo QR ou clique no logotipo da loja de aplicativos para baixar e instalar o aplicativo

movel.

OBSERVAGAO: O c6digo de emparelhamento inicial é 456789. DISPONIVEL NO
® Google Play E [ 13

# Baixar na L
@& App Store E

1. 1) Ao ligar ou ap6s um ciclo de energia, o Bluetooth® permanece ativado por 30 minutos

LED
> 8 > apos o Ultimo uso e, em seguida, é desligado automaticamente. O BT permanece ativo por 30
4 minutos apés ligar (ou um ciclo de energia).
ON 30 min O LED branco do Bluetooth® pisca (1Hz) enquanto o Bluetooth® estiver ativo.

Pagina inicial

@

Access key
features from
home screen

Evoloop_parking 1/

$ 2540 on

«

A marca nominativa e os logotipos Bluetooth® sdo marcas registradas pertencentes a Bluetooth SIG, Inc.,

2. 2)Abra o aplicativo para dispositivos méveis EVOLOOP e conecte-o ao sensor. Durante o
emparelhamento, o LED do Bluetooth® pisca rapidamente.

D 3. 3)Uma vez emparelhado, o LED branco do Bluetooth® ficara aceso continuamente.

Programacao Configuracao Visualizador Diagnéstico

Q

Make a diagnostic

Adapt quickly
at anytime

smart virtual loop
settings

000

Visualize your wn
smart virtual loops ofsex
effortlessly st oty

Follow easy and
intuitive steps

to configure
Smart virtual loops

e qualquer uso dessas marcas pela BEA sa é feito sob licenga. Outras

marcas comerciais € nomes comerciais pertencem aos seus respectivos proprietarios.
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https://apps.apple.com/us/app/evoloop/id6474297732
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.beasensors.evoloop

USAR O BOTAO DE ACAO

Pressione 1x - Sair do modo ocioso - O Bluetooth® é ativado (pisca em branco)
Pressione 1x - Inicie a programacdo completa quando o sensor estiver ativo (pisca em vermelho/verde)
Pressione 2x - Inicie a programacgao completa quando o sensor estiver ativo (pisca em vermelho/verde)

Pressione e segure por 3 s - Ativacdo/desativacdo do modo de servico

3. PROGRAMACAO

Q\, NOTA

Se estiver realizando a programacao do ambiente via aplicativo, siga as instrucdes no aplicativo para entender as transi¢oes
de etapa.

Se estiver realizando o aprendizado do ambiente via botdo, observe os padrées do LED para entender as transi¢des de
etapa.

Estado de Fabrica

LA &

Os LEDs laranja piscam e as saidas sdo ativadas na primeira energizacdo (configuracdo de
fabrica) ou apés uma redefinicdo para os padrdes de fabrica.

1. Programacgdo do ambiente

Antes de iniciar a programacdo, certifique-se de que o ambiente esteja livre de quaisquer objetos, incluindo
vocé.

Inicie a programacdo usando o aplicativo ou pressione o botdo 1x.

O LED 1 comecara a piscar em vermelho-verde.

75.0102.02 14



2. Programacdes da barra (obrigatdrias para protecao)

O sensor realizard automaticamente as programacdes de abertura e fechamento da barra apés
a conclusdo da programacdo do ambiente.Observe os LEDs e/ou as instru¢des do aplicativo para
acompanhar o processo.

* FECHAMENTO: o sensor desativa suas saidas por 20 segundos para sinalizar o fechamento da barra.
(2 LEDs vermelho/verde.)

» ABERTURA: o sensor reativa suas saidas por 20 segundos para sinalizar a abertura da barra. (3 LEDs
vermelho/verde.)

3. Programacao da frente

Assim que a programacao da barra estiver concluida, o sensor esperarad que vocé indique o
comprimento da barra.

Fique em frente ao sensor a uma distancia igual ao comprimento da barra ou a largura da estrada.

Os LEDs verdes piscardo durante a programacao.

4, Conclusao

Fique parado até que os LEDs pisquem em vermelho, indicando que o sensor memorizou sua posi¢do e g
o processo foi concluido com sucesso.

4. DEFINICAO DE CICLOS

/N

Q\I NOTA

Os ciclos 1 e 2 estao pré-configurados.

Seletor de ciclos

APLICATIVO PARA DISPOSITIVOS MOVEIS: selecione “programacao de ciclos” para iniciar o processo e,
em seguida, selecione o estilo de programagdo (ou seja, estatica, passagem, manual).

BOTAO DE ACAO: selecione o ciclo que deseja configurar por Programaco Estatica _._ _._ _._
» Para aprender o Ciclo 1, pressione o botdo de a¢do quando o LED 1 estiver ATIVADO.
+ Para aprender o Ciclo 2, pressione o botdo quando o LED 2 estiver ATIVADO.

» Para aprender o Ciclo 3, pressione o botdo quando o LED 3 estiver ATIVADO.

75.0102.02 15



Programacao estatica '.""'.‘
APP PARA DISPOSITIVOS MOVEIS: siga os comandos do aplicativo. '.".“.’

BOTAO DE AGCAO: observe o comportamento do LED. Quando os LEDs comecarem a piscar lentamente
em verde, mova-se para o centro do ciclo e fique parado. A programacao do ciclo estard completa
quando os LEDs estiverem piscando em vermelho.

Por padréo, a profundidade do ciclo é definida como 1,5 m (5') e a largura do ciclo é definida como a
distancia que foi aprendida durante a programacdo da frente.

Repita o processo do aplicativo/botéo conforme desejado nos ciclos restantes.

Ciclo de protecao

1) Defina a largura do ciclo de prote¢do para cobrir todo o comprimento da barra.

PROTECAO DOS DOIS LADOS I

2) Defina a profundidade do ciclo de prote¢do para incluir o EVOLOOP e também se estender por pelo
menos 35 cm (14") atras da face oposta da barra. 9

Min. 14" Min. 14"
— —>

3) Sempre gire o sensor para que o EVOLOOP esteja voltado para o ciclo de protecao. I

PROTECAQ DE UM LADO

1) Defina a largura do ciclo de protec¢do para cobrir todo o comprimento da barra.

2) Defina o deslocamento do ciclo de protecdo para incluir o EVOLOOP e chegar o mais préximo possivel
da face da barra.

3) Este tipo de instalagdo pode ser usado se a distancia entre o ciclo de prote¢do e a face oposta da
barra for inferior a 150 mm (6").

4) Sempre gire o sensor para que o EVOLOOP esteja voltado para o ciclo de protecdo.

()
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RESOLUCAO DE PROBLEMAS

@

DICA

O aplicativo para dispositivos méveis fornece um relatério de instalacdo e um registro de eventos que podem ser
extremamente Uteis durante a solu¢do de problemas.

LED

Status

Explicagdo/Solucao

O LED de erro (3) esta ativado
permanentemente

O sensor encontra um problema de memédria.

Substitua o sensor.

Os LEDs 1, 2 e 3 estdo piscando em
laranja

O sensor esta no estado de fabrica.

Inicie uma programacdo de ambiente (via aplicativo para dispositivos méveis ou botdo de acdo)
para programar o sensor.

O LED de erro (3) pisca 1x

O sensor sinaliza uma falha interna.

Ligue e desligue a energia. Se o LED piscar novamente, substitua o sensor.

u
"
L3
5

O LED de erro (3) pisca 2x

A fonte de alimentacao esta fora das especificagoes.
1. Verifique a fonte de alimentagdo.

2. Reduza o tamanho do cabo ou altere-o.

A temperatura interna esta muito alta.

Proteja o sensor de qualquer fonte de calor (sol, ar quente etc.).

O LED de erro (3) pisca 3x

Erro de comunicagao interno.

Ligue e desligue a energia. Se o LED piscar novamente, substitua o sensor.

&

O LED de erro (3) pisca 4x

Erro de mascaramento.

Algo préximo ao sensor esta mascarando parte do campo de detecgdo.

1. Remova todos os elementos de mascaramento (elementos metalicos muito préximos).
2. Verifique se a face frontal esta suja. Se necessario, limpe cuidadosamente.

3. DESATIVE a configuragdo de antimascaramento pelo aplicativo para dispositivos méveis.

Antes de entrar em contato com o Suporte Técnico da BEA, localize os niUmeros de série e CAN do seu sensor.

Remova o sensor da base para

visualizar as etiquetas.

75.0102.02

1 =nuUmero de série

2 = numero CAN




BEA AMERICAS | RIDC Park West | 100 Enterprise Drive / Pittsburgh, PA

T 1-888-523-2462 | E info-us@BEAsensors.com | www.BEAsensors.com
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GUARDE PARA USO POSTERIOR - DESENVOLVIDO PARA IMPRESSAO A CORES
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